
 
 

PATVIRTINTA 
Vilniaus lietuvių namų direktoriaus 
2025 m. vasario 28 d. įsakymu Nr. V1-30 (1.3)  

 
PRIĖMIMO Į VILNIAUS LIETUVIŲ NAMUS TVARKOS APRAŠAS 

 
I SKYRIUS 

BENDROSIOS NUOSTATOS 
 

1. Priėmimo į Vilniaus lietuvių namus (toliau – Lietuvių namai) tvarkos aprašas (toliau – 

aprašas) reglamentuoja mokinių priėmimo mokytis pagal pradinio, pagrindinio, vidurinio ugdymo ir 

individualizuoto ugdymo programas, priėmimo kriterijus, priėmimo mokytis pagal bendrojo ugdymo 

programas prašymų ir kitų dokumentų pateikimo vietą, pradžią, pabaigą, prašymų registravimo, 

asmenų priėmimo per mokslo metus tvarką, priėmimo mokytis Lietuvių namuose įforminimą. 

2. Šiame apraše vartojamos sąvokos: 

klasė – pastovi mokinių grupė, kuri vienus mokslo metus drauge mokosi pagal to paties 

lygio pradinio, pagrindinio ar vidurinio ugdymo programą; 

mokymo sutartis – mokinio ir švietimo teikėjo susitarimas dėl mokymo ir mokymosi. 

3. Kitos šiame apraše vartojamos sąvokos atitinka Lietuvos Respublikos švietimo 

įstatyme (aktuali redakcija) ir kituose teisės aktuose apibrėžtas sąvokas. 

 
II SKYRIUS 

PRIĖMIMO Į VILNIAUS LIETUVIŲ NAMUS KRITERIJAI 
 

4. Vilniaus lietuvių namų paskirtis – gimnazijos tipo lietuvių namai, kurie priima pirmumo 

teise 7(6)–18 metų lietuvių kilmės tremtinių, politinių kalinių palikuonis, lietuvių kilmės užsieniečių ir 

išeivių bei užsieniečių vaikus, turinčius teisę nuolat ar laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje. Taip 

pat mokinius dėl nepalankių aplinkos veiksnių turinčius specialiųjų ugdymosi poreikių, ugdyti 

bendrojoje, išlyginamojoje klasėje ar mobilioje grupėje pagal pradinio, pagrindinio, vidurinio ugdymo 

ir lietuvių kalbos pagal kalbos mokėjimo lygius (A1–B2) bendrąsias programas. Į likusias laisvas 

vietas priimami Vilniaus miesto gyventojų vaikai. 

5. Priėmimo į Lietuvių namus kriterijai: 

5.1. mokiniai į pradinio, pagrindinio, vidurinio ugdymo programas priimami 

vadovaujantis Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir sporto ministro 2025 m. sausio 21 d. įsakymu 

Nr. V–58 „Dėl priėmimo į valstybines bendrojo ugdymo mokyklas tvarkos aprašo patvirtinimo“, 

Nuosekliojo mokymosi pagal bendrojo ugdymo programas tvarkos aprašu, patvirtintu Lietuvos 

Respublikos švietimo ir mokslo ministro 2005 m. balandžio 5 d. įsakymu Nr. ISAK-556 „Dėl 

Nuosekliojo mokymosi pagal bendrojo ugdymo programas tvarkos aprašo patvirtinimo“, Vilniaus 

lietuvių namų nuostatais, patvirtintais Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir sporto ministro 

2023 m. gegužės 23 d. įsakymu Nr. V-750 „Dėl Vilniaus lietuvių namų nuostatų patvirtinimo“, kitais 

teisės aktais ir šiuo tvarkos aprašu; 

5.2. Į Lietuvių namus priimami: 



 
 

5.2.1. pirmumo teise: 

5.2.1.1. 7(6)–18 metų lietuvių kilmės tremtinių, politinių kalinių palikuonys; 

5.2.1.2. lietuvių kilmės užsieniečių ir išeivių bei užsieniečių vaikai, nemokantys lietuvių 

kalbos, turintys teisę nuolat ar laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje; 

5.2.2. į laisvas mokymosi vietas priimami asmenų deklaravusių gyvenamąją vietą 

savivaldybėje, kurios teritorijoje yra Vilniaus lietuvių namai, vaikai, atitinkantys šiuos kriterijus: 

5.2.2.1. pagal pradinio ugdymo programą, pagrindinio ugdymo programos pirmąją ir 

antrąją dalis Vilniaus lietuvių namuose mokytis pageidaujantys asmenys, jau besimokančių mokinių 

broliai ir seserys ir arčiausiai Lietuvių namų gyvenantys asmenys; 

5.2.2.2. įvaikinti vaikai, socialiai jautrių grupių mokiniai (tėvai su negalia, globotiniai, 

vaikai iš socialiai remtinų šeimų); 

5.2.2.3. mokytis pagal vidurinio ugdymo programą priimami asmenys, pageidaujantys 

tęsti mokymąsi pagal vidurinio ugdymo programą, baigę joje pagrindinio ugdymo programą ir įgiję 

pagrindinį išsilavinimą. Jei norinčiųjų yra daugiau nei laisvų mokymosi vietų, pirmiausia, priimami 

asmenys, gyvenantys Vilniaus savivaldybėje, atsižvelgiant į jų pageidavimą tęsti dalykų, dalykų 

modulių, kurių buvo pradėjęs mokytis pagal pagrindinio ugdymo programos antrąją dalį, mokymąsi 

pagal vidurinio ugdymo programą ir mokymosi pasiekimus (pagrindinio ugdymo pasiekimų 

patikrinimo įvertinimus, metinius įvertinimus, atliktus projektinius darbus, mokinio sukauptą darbų 

aplanką ar kitus mokymosi pasiekimų vertinimus); 

5.2.2.4. užsieniečių ir Lietuvos Respublikos piliečių, atvykusių ar grįžusių gyventi ir dirbti 

Lietuvos Respublikoje, vaikai, nemokantys lietuvių kalbos, priimami į Lietuvių namų bendrojo 

ugdymo ar išlyginamąsias klases. 

 

III SKYRIUS 
PRIĖMIMO MOKYTIS PAGAL BENDROJO UGDYMO PROGRAMAS PRAŠYMŲ, KITŲ 

DOKUMENTŲ PATEIKIMO PRADŽIA, PABAIGA, VIETA, REGISTRAVIMAS 
 

6. Prašymai (1 priedas) mokytis Vilniaus lietuvių namuose priimami ir registruojami: 

6.1. pagal bendrojo ugdymo programas nuo einamųjų metų sausio 15 d. iki rugpjūčio 

25 d.; 

6.2. prašymus mokytis Lietuvių namuose, su Lietuvių namų direktoriaus rezoliucija, 

registruoja sekretorius ir sudaro kandidatų mokytis Lietuvių namuose sąrašą.  

7. Asmenys, vienas iš tėvų (globėjų) už vaiką iki 14 metų, vaikas nuo 14 metų, turintis 

vieno iš tėvų (rūpintojų) raštišką sutikimą, mokinys virš 18 metų, pageidaujantis mokytis arba tęsti 

mokymąsi Lietuvių namuose pagal aukštesnę ugdymo programą, prašymus teikia Lietuvių namų 

direktoriui. 

8. Kartu su prašymu teikiami šie dokumentai ar jų kopijos (atsižvelgiant į ugdymo 

programą ar pakopą): 

8.2. dokumentų, patvirtinančių lietuvių kilmės tremtinių arba politinių kalinių palikuonių 

statusą, kopijos; 



 
 

8.3. gimimo liudijimo ar vaiko asmens tapatybę patvirtinančio dokumento arba notaro 

patvirtintą šio dokumento kopija; 

8.4. leidimo gyventi Lietuvoje (išskyrus Lietuvos Respublikos piliečius) kopija; 

8.5. vaiko įgyto išsilavinimo arba mokymosi pasiekimų pažymėjimo (netaikytina 

pradėsiantiems mokytis pirmoje klasėje), individualaus ugdymo plano kopijas; 

8.6. notaro patvirtintas tėvų sutikimas dėl mokymosi, gyvenimo, medicininės pagalbos 

suteikimo ir vaiko atstovavimo Lietuvos Respublikoje, jeigu mokinio tėvai negyvena Vilniuje; 

8.7. vaikams, atvykusiems iš užsienio ir turintiems 14 metų, pažyma apie teistumą; 

8.8. nustatytos formos vaiko sveikatos pažymėjimas ir viena fotonuotrauka. 

9. 8.2–8.5 papunkčiuose nurodytos dokumentų kopijos yra tvirtinamos Lietuvos 

Respublikos įstatymų nustatyta tvarka. 

10. Priėmimas mokytis: 

10.1. pagal pradinio ugdymo programą:  

10.1.1. pradėti mokytis pagal pradinio ugdymo programą priimamas vaikas, kuriam tais 

kalendoriniais metais sueina 7 metai. Į pirmąją klasę gali būti priimami ir jaunesnio amžiaus vaikai, 

atsižvelgiant į individualią vaikų brandą ir pasirengimą mokyklai. 

10.1.2. vaikai priimami atsižvelgiant į pirmumo teisę ir eilę pagal prašymo įregistravimo 

datą. 

10.1.3. rekomendaciją vaikui išduoda atitinkama ugdymo įstaiga, jeigu vaikas lankė 

ikimokyklinio ugdymo įstaigos ar bendrojo lavinimo mokyklos priešmokyklinio ugdymo grupę. jeigu 

vaikas buvo ugdomas namuose (ir) ar yra nelankęs priešmokyklinio ugdymo grupės, vaiko brandumą 

mokyklai nustato Vilniaus miesto pedagoginės psichologinės tarnybos specialistai. 

10.1.4. vaikas, norintys tęsti mokslą pagal pradinio ugdymo programą, t. y. mokytis 

antroje, trečioje ar ketvirtoje klasėje, gali būti priimamas, jeigu Lietuvių namuose nustatyta tvarka, 

patikrinus jo žinias nustatoma, kad yra įsisavinęs pradinio ugdymo programos dalį, skirtą pirmajai 

klasei arba yra pateikiama pažyma apie jo mokymosi pasiekimus ankstesnėje mokykloje; 

10.2. pagal pagrindinio ugdymo programos pirmąją dalį priimami mokiniai, baigę 

pradinio ugdymo programą Lietuvių namuose ar kitoje mokykloje; 

10.3. pagal pagrindinio ugdymo programos antrąją dalį priimami mokiniai, baigę 

pagrindinio ugdymo programos pirmąją dalį kitoje mokykloje; 

10.4. pagal vidurinio ugdymo programą priimami mokiniai, baigę pagrindinio ugdymo 

programą Lietuvių namuose ar kitoje mokykloje; 

10.5. vaikai, pageidaujantys mokytis Lietuvių namų IV gimnazijos klasėje, kurie mokėsi 

kitoje mokykloje ir pageidauja mokytis Lietuvių namuose prasidėjus mokslo metams; 

10.6. asmuo, nebaigęs pagrindinio ar vidurinio ugdymo programos kitoje mokykloje ir 

pageidauja tęsti mokslą Lietuvių namuose; 

10.7. asmuo, neturintis išsilavinimą ar mokymosi pasiekimus liudijančio dokumento,  

patikrinus jo žinias bei gebėjimus ir nustačius, kurios klasės programą atitinka. 



 
 

11. Mokinių priėmimą į Lietuvių namus organizuoja ir vykdo direktorius įsakymu 

patvirtinta mokinių priėmimo į Vilniaus lietuvių namus komisija (toliau – Komisija):  

11.1. pagal Lietuvių namuose teikiamas ugdymo programas – nuo gegužės 31 d. iki 

birželio 27 d.; 

11.2. papildomas priėmimas į Lietuvių namuose esančias laisvas vietas ir išlyginamąją 

klasę organizuojamas nuo rugpjūčio 27 d. iki rugpjūčio 30 d. 

12. Lietuvių namų direktorius įsakymu kiekvienais kalendoriniais metais sudaromos: 

12.1. iki gegužės 10 d. priėmimo į pirmą klasę komisija (direktoriaus pavaduotojas 

ugdymui, sekretorius, socialinis pedagogas ir būsimos pirmos klasės mokytojas); 

12.2. iki gegužės 15 d. priėmimo į pagrindinio, vidutinio ugdymo ir išlyginamąsias klases 

komisija (direktoriaus pavaduotojas ugdymui, sekretorius, Užsienio lietuvių švietimo skyriaus 

vedėjas ir / arba vyresnysis metodininkas, psichologas, socialinis pedagogas, lietuvių kalbos 

mokytojas, matematikos mokytojas, vaikų slaugytojas, bendrabučio auklėtojas). Komisija dirba 

birželio mėnesį ir paskutinę rugpjūčio savaitę. 

13. Komisija gali patikrinti iš užsienio atvykstančių / parvykstančių lietuvių ir užsieniečių 

vaikų bei ne Lietuvoje gyvenančių lietuvių vaikų lietuvių kalbos ir matematikos žinias pagal Lietuvių 

namų direktoriaus įsakymu patvirtintus testus. 

14. Mokiniui, atvykusiam iš kitos mokyklos, Lietuvių namai, pagal galimybes, užtikrina 

mokymosi tęstinumą, sudaro galimybę keisti bendrojo ugdymo dalykus, jų kursus ar pasirenkamųjų 

dalykų modulius. 

15. Užsieniečių, nemokančių lietuvių kalbos, priėmimas į Lietuvių namus vykdomas 

vadovaujantis Priėmimo ir mokymo išlyginamojoje klasėje ir išlyginamojoje mobilioje grupėje tvarkos 

aprašu, patvirtintu direktoriaus 2023 m. birželio 1 d. įsakymu Nr. V1-66 (1.3) ir Pirmaisiais 10 žingsnių 

mokykloje, iš užsienio atvykusiems / grįžusiems mokiniams (2 priedas)  

16. Priimtiems į Lietuvių namus mokiniams gali būti suteikiamas bendrabutis 

vadovaujantis Bendrabučio suteikimo ir naudojimosi juo tvarkos aprašu, patvirtintu Vilniaus lietuvių 

namų direktoriaus 2024 m. birželio 19 d. įsakymu Nr. V1-73 (1.3) (aktualia redakcija). 

17. Per mokslo metus mokiniai priimami į Vilniaus lietuvių namų laisvas mokymosi 

vietas. 

 
IV SKYRIUS 

PRIĖMIMO Į VILNIAUS LIETUVIŲ NAMUS ĮFORMINIMAS 
 

18. Mokinių priėmimas mokytis Lietuvių namuose įforminamas mokymo sutartimi. 

19. Mokymo sutartis su kiekvienu naujai atvykusių asmeniu sudaroma iki pirmos jo 

mokymosi dienos pagal ugdymo programą.  

20. Mokymo sutartį už vaiką iki 14 metų jo vardu sudaro tėvai (globėjai, rūpintojai), 

veikdami išimtinai vaiko interesų labui. Vaikas nuo 14 iki 18 metų mokymo sutartį sudaro turėdamas 

tėvų (globėjų, rūpintojų) rašytinį sutikimą. 

21. Abu mokymo sutarties egzempliorius pasirašo Lietuvių namų direktorius ir prašymo 



 
 

teikėjas. Vienas sutarties egzempliorius įteikiamas prašymą pateikusiam asmeniui, kitas sutarties 

egzempliorius saugomas mokinio asmens byloje. 

22. Mokymo sutartyje nurodomos sutarties šalys, jų įįsipareigojimai, mokymosi 

programa, jos baigimo forma, keitimai ir papildymai, nutraukimo pagrindai. 

23. Švietimo santykiai prasideda nuo mokinio pirmos mokymosi dienos. Mokymo 

sutartis sudaroma ne vėliau kaip 1 dieną iki pirmos mokymosi dienos. Mokymo sutartį sekretorius 

registruoja Mokymo sutarčių registracijos žurnale. 

24. Mokymo sutartis sudaroma su kiekvienu atvykusiu nauju asmeniu bei Lietuvių namų 

mokiniu, pradedančiu mokytis pagal aukštesniojo lygmens ugdymo programą, jo mokymosi pagal tą 

ugdymo programą laikotarpiui. 

25. Sudarius mokymo sutartį: 

25.1. iki einamųjų mokslo metų rugsėjo 5 d. duomenis apie mokinį įrašo: 

25.1.1. sekretorius į Mokinių registrą; 

25.1.2. el. dienyno administratorius el. dienyne TAMO; 

25.2. klasės vadovas formuoja mokinio asmens bylą. 

26. Mokinio asmens byla saugoma Lietuvių namuose. Jei mokinys yra atvykęs iš kitos 

ugdymo įstaigos, persiunčiama / pateikiama jo asmens bylos kopija. 

27. Mokinių paskirstymas į klases įforminamas Lietuvių namų direktoriaus įsakymu. 

28. Klasės vadovai tvarko mokinio asmens bylą, kuri yra saugoma pas sekretorių. 

 
V SKYRIUS  

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 
 

29. Per mokslo metus asmenų priėmimą vykdo Lietuvių namų direktorius. 

30. Šis aprašas įsigalioja nuo jo patvirtinimo dienos ir skelbiamas Vilniaus lietuvių namų 

interneto svetainėje http://www.lietuviunamai.vilnius.lm.lt. 

31. Vilniaus lietuvių namai skelbia informaciją apie mokinių priėmimą ir laisvas vietas 

Lietuvių namų interneto svetainėje, gali būti skelbiama ir kitu būdu. 

 
 

 

http://www.lietuviunamai.vilnius.lm.lt/


 
 

Priėmimo į Vilniaus lietuvių namus 
tvarkos aprašo 
1 priedas 

 
 

(Prašymo mokytis Vilniaus lietuvių namuose forma) 
 
 
 

(Dokumento sudarytojo vardas ir pavardė) 

 

 (gyvenamosios vietos adresas, tel. (mob.), el. paštas) 

 
 
 
Vilniaus lietuvių namų 
direktoriui Gintautui Rudzinskui 

 

 
 
 

PRAŠYMAS DĖL MOKYMOSI VILNIAUS LIETUVIŲ NAMUOSE 
 

20......- ........- ......... 
Vilnius 

 
 
 

Prašau priimti mano sūnų / dukrą ................................................................, gimusį (-ią)                          
            vardas ir pavardė  

............................................................  į Jūsų vadovaujamos gimnazijos ................... klasę. 
                                   gimimo data 

Sūnus / dukra mokėsi ...................................................................................................... 

 

............................................................................................................................................................. 
     mokyklos pavadinimas 

 ir baigė ......... klasę. 

 
 
 

 (Parašas)  (Dokumento sudarytojo vardas ir pavardė) 

 
 



 
 

Priėmimo į Vilniaus lietuvių namus 
tvarkos aprašo 
2 priedas 

 
 
 

PIRMIEJI 10 ŽINGSNIŲ MOKYKLOJE, IŠ UŽSIENIO ATVYKUSIEMS / GRĮŽUSIEMS 
MOKINIAMS  

 
1. Žingsnis. 

Tėvų pokalbis su administracija. Teikiama informacija apie ugdymo sąlygas ir 

reikalingus dokumentus. 

2. Žingsnis. 

Dokumentų atsiuntimas į gimnaziją / pateikimas mokyklai. Iš užsienio atvykstantys 

mokiniai pateikia šiuos dokumentus: 

- tėvų (globėjų, rūpintojų) prašymą; 

- vaiko gimimo liudijimo originalą ir kopiją; 

- nustatytos formos vaiko sveikatos pažymėjimą arba užsienyje gautą sveikatos 

pažymą išverstą į lietuvių kalbą; 

- užsieniečio piliečio pasą ir leidimą laikinai / nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje; 

- galiojančią (ne) teistumo pažymą (vaikams nuo 14 metų) kartu su vertimu į lietuvių 

kalbą (atvykstantiems su Nacionaline viza); 

- tėvų asmens dokumentus (paso ar asmens tapatybės kortelės ir jų kopijas; 

- mokymosi pasiekimų pažymėjimą ir/ar pažymą apie jų mokymosi pasiekimus. 

3. Žingsnis. 

Tėvai pateikia informaciją pristatydami dokumentus: 

- apie užsieniečio statusą (turi leidimą laikina i /nuolat gyventi Lietuvoje / pabėgėlis / turi 

D vizą, medicininį draudimą); 

- iš kur atvyko, kokius išsilavinimo dokumentus turi / neturi;  

- kur mokėsi, kiek klasių baigė, kurioje klasėje galėtų mokytis. 

4. Žingsnis. 

Direktoriaus įsakymu sudaroma Priėmimo komisija (direktoriaus pavaduotojas 

ugdymui,  lietuvių kalbos mokytojas, klasės vadovas, socialinis pedagogas, psichologas, vaikų 

slaugytoja). Priėmimo komisija aptaria su mokiniu ir jo tėvais / globėjais: 

- mokymosi galimybes, kaip galėtų vykti mokinio adaptacija, kokią pagalbą gali suteikti 

mokykla;   

- supažindina su gimnazijos taisyklėmis; 

- pagrindinių dalykų žinių patikrinimo organizavimą, jeigu nėra išsilavinimo dokumentų; 

- mokinio motyvaciją, nuostatas, vertybes, charakterį, sveikatą.  

5. Žingsnis. 

Iš užsienio atvykusiems / grįžusiems mokiniams organizuojamas lietuvių kalbos 



 
 

mokėjimo lygio nustatymo testas, siekiant įvertinti mokinio kalbinius gebėjimus ir nustatyti jo lietuvių 

kalbos mokėjimo lygį. Testą organizuoja ir vykdo gimnazijos direktoriaus įsakymu paskirti lietuvių 

kalbos ir literatūros mokytojai. Testo rezultatai padeda nustatyti, koks mokymo būdas, ugdymo 

programa, mokymosi pagalba labiausiai tinkama atvykusiam / grįžusiam mokiniui (testą rengia 

lietuvių kalbos mokytojai arba naudojamasi Nacionalinės švietimo agentūros parengtais testais). 

6. Žingsnis. 

Susitikimas su klasės vadovu / klase. Supažindinimas su klase, kurioje mokysis 

atvykęs mokinys. Klasės vadovas turėtų pasidomėti apie šalį, iš kurios atvyko mokinys, trumpai 

mokiniams ją pristatyti, kalbėti apie toleranciją ir klasės pagalbą. Esant būtinybei pasitelkiamas 

užsienio kalbos (anglų / prancūzų / vokiečių/rusų / ar kitos kalbos-pagal galimybes) mokytojas.  

7. Žingsnis.  

Pasirenkamas mokymosi būdas: jeigu visiškai nekalba lietuviškai – siūloma mokytis 

išlyginamojoje klasėje; jeigu atvykęs mokinys truputį kalba lietuviškai, jam siūloma mokytis 

pradinio/pagrindinio ugdymo klasėje. Direktoriaus  pavaduotojas ugdymui, klasės vadovas kartu su 

atvykusiu mokiniu ir jo tėvais / globėjais rengia individualų mokymosi planą (kaip, ko mokysis, kaip 

bus vertinamas, ką turi išmokti per nurodytą laikotarpį).  

8. Žingsnis.  

Mokymo proceso organizavimas. 

Mokinys mokosi bendrojo ugdymo klasėje Pasiekimų 
vertinimas 

Padėk draugui  Padeda pamokų metu, popamokinėje veikloje 
mokiniai savanoriai. 

Besimokantys 5–8, 
I G (9) klasėse 3 
mėn. vertinami 
įrašu 
„įskaityta“ / „neįskai
tyta“ 

Namų darbų klubas Savanoriai padeda grįžusiems/ atvykusiems 
mokiniams atlikti namų darbus. 

Kartu su klase Skiriant papildomas dalyko(-ų) konsultacijas,   
modulius, namų darbų ruošimą namų darbų 
klube.  

Mokytojo padėjėjas Kartu su mokiniu dalyvauja pamokose, padeda 
atlikti užduotis (būtinas užsienio kalbos 
mokėjimas). 

Ne didesnė kaip 8 mokinių išlyginamoji mobilioji grupė  

Išlyginamoji grupė 
mokykloje  

Kalbos mokymas intensyvinamas ir 
individualizuojamas  

Lietuvių kalbos,  
matematikos, 
istorijos dalykų 
mokymosi 
pasiekimai 
vertinami įrašu 
„įskaityta“ arba 
„neįskaityta“. 
Baigus 
Išlyginamųjų klasių 
ir išlyginamųjų 
mobiliųjų grupių 
lietuvių kalbos 
programą, yra 
laikoma lietuvių 
kalbos B1 lygio 
įskaita. 

Ne didesnė kaip 20 mokinių išlyginamoji klasė 

Išlyginamoji klasė 
mokykloje 

(Pirmais mokslo metais – 25 pamokos), 22 
lietuvių kalbos pamokos per savaitę, 2 pamokos –
matematikos, 1 pamoka – Lietuvos istorijos. 



 
 

 

9. Žingsnis. 

Pagalbos atvykusiam mokiniui organizavimas.  

Įvairi popamokinė veikla, padedanti mokytis lietuvių kalbos:  

- Namų darbų klubas, 

- visos dienos mokykla,  

- individualios konsultacijos, 

- moduliai. 

Neformalaus švietimo galimybės, siūlomi būreliai: 

- dailės,  

- muzikos (choras),  

- sporto,  

- tautinių šokių ir kt. 

Mokinio adaptacija yra stebima gimnazijos psichologo. Teikiamos individualios ir 

grupinės konsultacijos. 

10. Žingsnis. 

Nuolatinė stebėsena, kaip atvykusiam mokiniui sekasi, adaptacijos ir mokymosi 

proceso aptarimas su mokytojais, pagalbos specialistais, administracija bei tėvais/globėjais 1-2 

kartus per mėn. pagal poreikį.  

 

Dokumentai, reglamentuojantys iš užsienio atvykusių/ grįžusių vaikų ugdymą Lietuvoje: 

1. Lietuvos Respublikos švietimo įstatymas – įtvirtina teisę mokytis (taip pat ir 

užsieniečiams, turintiems teisę gyventi Lietuvoje), bendrus švietimo sistemos principus. 

https://www.e-tar.lt/portal/it/legalAct/TAR.9A3AD08EA5D0  

2. Nuosekliojo mokymosi pagal bendrojo ugdymo programas tvarkos aprašas, 

patvirtintas Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir sporto ministro įsakymu Nr. ISAK-556, kuris 

reglamentuoja, kaip asmenys priimami mokytis pagal bendrojo ugdymo programas ir kaip vyksta 

mokymosi eiga Lietuvos mokyklose. 

https://e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.310753DF1036/asr  

3. Priėmimo į valstybinę ir savivaldybės bendrojo ugdymo mokyklą tvarkos aprašas 

(ŠMSM įsakymas Nr. V-78, 2024-01-24) – nustato bendrą priėmimo tvarką, dokumentus, 

procedūras. 

https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/f3536690ba8511eea5a28c81c82193a8/asr  

4. Lietuvos Respublikos švietimo ir mokslo ministro įsakymas Nr. ISAK-789 „Dėl 

užsieniečių, atvykusių dirbti arba gyventi į Lietuvos Respubliką, vaikų ugdymo bendrojo lavinimo 

mokyklose įgyvendinimo“. Šis teisės aktas reglamentuoja mokinių – užsieniečių – ugdymo 

organizavimo bendrojo lavinimo mokyklose nuostatos Lietuvoje. 

https://www.e-tar.lt/portal/it/legalAct/TAR.DD5134140088/asr 

https://www.e-tar.lt/portal/it/legalAct/TAR.9A3AD08EA5D0
https://e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.310753DF1036/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/f3536690ba8511eea5a28c81c82193a8/asr
https://www.e-tar.lt/portal/it/legalAct/TAR.DD5134140088/asr


 
 

 

5. Priėmimo į Vilniaus lietuvių namus tvarkos aprašas – reglamentuoja priėmimą į  

gimnazijos bendrojo ugdymo programas, taip pat yra svarbus, jei mokiniai atvyksta iš užsienio arba 

iš kitos mokyklos. 

https://www.lnamai.lt/uploads/Tvarkos/Pri%C4%97mimo%20%C4%AF%20Vilniaus%

20lietuvi%C5%B3%20namus%20tvarkos%20apra%C5%A1as%202025-02-28%20V1-30.pdf 

6. Priėmimo ir mokymo išlyginamojoje klasėje ir išlyginamojoje mobilioje grupėje 

tvarkos aprašas, patvirtintas Vilniaus lietuvių namų direktoriaus 2023 m. birželio 1 d. įsakymu Nr. 

V1-66 (1.3)  (aktuali redakcija nuo 2024 m. liepos 2. d.), kuris apibrėžia, kaip organizuojamas 

priėmimas ir ugdymas vaikams, atvykusiems iš užsienio ar nemokantiems lietuvių kalbos, kad jie 

galėtų parengti lietuvių kalbos ir tęsti mokymąsi pagal bendrąsias programas. 

https://www.lnamai.lt/uploads/Tvarkos/Pri%C4%97mimo%20ir%20mokymo%20i%C5

%A1lyginamojoje%20klas%C4%97je%20ir%20i%C5%A1lyginamojoje%20mobilioje%20grup%C4

%97je%20tvarkos%20apra%C5%A1as%202024-07-02%20V1-77.pdf  

7. Respublikos švietimo, mokslo ir sporto ministro įsakymas „Dėl 2025–2026 ir 2026–

2027 mokslo metų pradinio, pagrindinio ir vidurinio ugdymo programų bendrųjų ugdymo planų 

patvirtinimo“. Šiuo teisės aktu patvirtinami bendrieji ugdymo planai. 

https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/dcde0d24360d11f08fdabd4950271e2c  

8. Bendroji programa „Lietuvių kalba pagal kalbos mokėjimo lygius (A1–B2)“ – speciali 

ugdymo programa, skirta grįžusiems ar atvykusiems iš užsienio mokiniams intensyviai mokytis 

lietuvių kalbos, kad jie įgytų pakankamų kalbos gebėjimų mokytis visų dalykų pagal Lietuvos 

bendrąsias programos reikalavimus bei integruotųsi socialiai ir kultūriškai. 

https://emokykla.lt/bendrosios-programos/visos-bendrosios-programos/28  
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